LA DIVINA MISERICORDIA PARROQUIA SAN JOSE

520 S. Garfield St., Kennewick, WA 99336

12 DE ABRIL
DEL 2026

Horas de oficina: lunes a viernes de 9:00 a.m. - 12:00 p.m. 1:00 p.m. — 4:00 p.m.

Tel.
Fax

Oficina Parroquial

(509) 586-3820
(509) 586-3558
Email: parish.office(@stjoseph-kennewick.org

Boletin: receptionist(@stjoseph-Kennewick.org

Oficina de 1a Escuela
Centro de Nifios

MISAS DE FIN DE SEMANA

e Vigilia del sibado:

5:30 pm (Inglés)

7:00 pm (espafiol)

o Domingo:

9:00 am, 11:00 am y 5:30 pm (inglés)
1:00 pm y 7:00 pm (espaifiol)

MISAS SEMANALES

e Lunes - Viernes:

6:30 am y 8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)
o Jueves:

7:00 pm, Iglesia Chica (Espafiol)

e Ultimo jueves del mes:

Hora Santa a las 6:00 pm seguida de Misa

Bilingiie a las 7:00 pm, Iglesia Chica.
e Sibado:

8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)

e  Misa del primer viernes:

7:00 pm, Iglesia Chica (Inglés)

HORARIO DE RECONCILIACION

Sabado | 3:30-5:30 pm | Iglesia Grande
Jueves | 6:00-7:00 pm | Iglesia Chica

Primer viernes | 6:30-7:00 pm | Iglesia Chica

ADORACION EUCARISTICA
JESUS TE ESPERA....

iPuedes ayudar con una hora para
estar con Jesus?

Oportunidad:
Martes Medianoche y Spm

Revise de nuevo la proxima semana.

Para obtener una hora, llame a
Sandra 509-802-871
Sandra 509-802-8716 espaiiol

BAUTISMOS INFANTILES
Como regla general, un adulto debe ser

bautizado en su parroquia y un nifio en la de
sus padres, a menos que una causa justa
sugiera lo contrario (Derecho Canénico 587
y 2). Si usted es feligrés de San José y desea

bautizar a su hijo en otra parroquia,

necesitara una carta del parroco de San José
que le autorice. Si no es feligrés de San José
y desea bautizar a su hijo en esta parroquia,
debe obtener el permiso de su parroco para

bautizarlo aqui. Los padres y padrinos

deben asistir a una clase antes del bautismo

del nifio.
CADENA DE ORACION

Para poner a alguien en la cadena de
oracion;
parish.Office(@stioseph-kennewick.org

www.stjoseph-kennewick.org

Pastor
Fr. Jose Herrera

(509) 586-0481
(509) 586-1428

Parochial Vicar
Fr. Ricardo A. Villarreal
Fr. Christian Melendez

In Residence
Fr. Riccardo Keolker

Deacons
Vacante

Juan Garcia
Herman Farias
Gustavo Valdivia
Mike Palmieri

Pastoral Assistant
for Administration
Ric Gamez

7
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MISION Y VALORES FUNDAMENTALES
Nuestra misién y propésito sagrado como par-
roquia de San José es vivir plenamente nuestra
fe catdlica, arraigada en Jesucristo y las ense-
fianzas de su Iglesia, para nutrir y edificar nues-
tra parroquia, de modo que cada feligrés pueda
conocer, amar y servir a Dios en este mundo y
animar a otros a hacer lo mismo.

Nuestros valores fundamentales incluyen:
Esperanza— arraigar nuestros ministerios y
acciones en la oracion; llevandolos a cabo con
alegria, competencia, cuidado y confianza en la
promesa divina de salvacion.

Liturgia —mantener los mas altos estandares
ministeriales para glorificar a Dios a través de
los ritos, ceremonias, oraciones y sacramentos
de la Iglesia.

Comunidad— cuidar y atender las necesidades
de los demas.

Evangelismo—compartir la buena nueva de
Jests.

Dar— practicar la administracién como forma
de vida, compartiendo nuestro tiempo, talentos y
recursos para apoyar la mision y los ministerios.

Personal Parroquial

Receptionist
Nancy T.
receptionl @stjoseph-kennewick.org

Office Assistants
Tina D.
Rosy M.

Religious Education Coordinators
Maria R.
rel.ed.sat(@stjoseph-kennewick.org
Nancy M.

rel.ed. wed@stjoseph-kennewick.org

Bookkeepers
Jessica “Jessie” T.
Sonia P.

Music Directors
Bonnie L.
Luis A.

OICA

Orden de Iniciacion Cristiana

OICA es para adultos mayores de 18
afios que necesiten el sacramento de
bautismo, eucaristia, o la confirmacion.
Le animamos a explorar la fe

catlica y le invitamos a participar en
nuestro proceso de OICA durante todo
el afio. Llame a la oficina parroquial
para mds informacion.

UNCION DE LOS ENFERMOS
El sacramento de la uncién es el
sacramento adecuado para aquellos
cristianos cuya salud se ve seriamente
afectada por la enfermedad, antes de
cirugfas, o cualquier persona sobre la
edad de 59. A través del sacramento de
la uncién de los enfermos la Iglesia
apoya a los enfermos en su lucha contra
la enfermedad y continta la curacién
de la palabra mesianica. Si necesita el
Sacramento de la Uncién por favor
llame a la oficina.

MATRIMONIO
Péngase en contacto con la oficina para
hacer una cita con el sacerdote. Haga

esto por lo menos 6 meses antes de la
fecha de la boda.

INTENCIONES DE MISA
Ahora se puede realizar
en linea escaneando el
cddigo QR.  También
puede visitar el sitio web
de la parroquia para

acceder a la pagina.




Mensaje De Corresponsabilidad
2.0 Domingo de Pascua (Domingo de la Divina Misericordia)

“Jestis entrd, se puso en medio de ellos, y los saludé diciendo: ‘La paz sea con
ustedes™. JUAN 20:19 ¢ Se le da bien hacer que la gente se sienta bienvenida?
Cuando usted conoce a alguien, como un nuevo vecino, un nuevo compariero
de trabajo o un nuevo feligrés, élo hace sentirse en casa? Cuando hacemos
que las personas se sientan bienvenidas, les hacemos sentir que estan incluidas
en lugar de exduidas. Fuimos hechos para las relaciones - con Dios y con los
demads. Cuando usted se ve a si mismo como un querido hijo de Dios, tiende a
ver también a los demas de la misma manera, de la misma manera enfa que
Dios, Nuestro Padre, nos ve a nosotros.

CONTRIBUCIONES DEL 5 DE ABRIL

Ofrenda de Domingo $25967.75
Fondo de Construccién $45250
Escuela§] $2,24950
Educacién Religiosa $1,016.05
San Vicente $300.00
{lrleves Santo $2,187.00

jernes Santo $3,246.70
Vigilia Pascual $5,267.00
Tazones de Arroz $4000
Misc. $54.00
EnLinea $5,069.73

Para donaciones en linea escanea el codigo

QR o visite:
https://pushpay.com/g/stjosephkennewick

[a Agradecemos sinceramente su continuo apoyo finan-
ciero a nuestra fparroqula en la medida de sus posibi-
lidades. Si prefiere enviar su ofrenda por correo,

| dirijala a St. Joseph Parish, 520 S Garfield St., Ken-
newick, WA 99336. Si actualimente utiliza sobres de
ofrenda y desea hacer la transicion a donaciones en linea o pa-
go de facturas bancarias, comuniquese con nosotros en la ofi-
cina parroquial para gue_ podamos detener el envio de sobres
con nuestro servicio de impresion. Gracias por tu generosidad.
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Bienvenido a Nuestra Comunidad Parroquial

Si es nuevo en San José, le damos la bienvenida, ya sea que haya venido
aqui desde otra parte del pais, desde todo el mundo o simplemeénte desde
otra parroquia. Nos has ayudado a celebrar la liturgia de una manera

hermosa. Si degeas formar parte de nuestra comunidad catélica, Por favor
complete, un formulario de registro disponible en nuestro sitio web.
iBienvenido!

INTENCIONES DE MISA
PARA LA SEMANA

Lunes 13 de abril Sabado 18 de abril

:30 am :
Betty Witte (Cumplearios) alaSIanaurie Pennella
8:30"am .. :30 pm . -
lgﬁle Keniledy Slﬁlac:lon) Dave Jr, & Katherine Williams

s 14 de al anacion

0:30 am R Michael Costello
§ Edward Wild, Jr Sean Kennedy

Ry *Agustip Pérez Sauced

1
ércoles 15 dé abril Nt Dz

6:30. am Francisco Chave Zri(fhadm
Patncu_l,R?e Anderson omingo ?9 e al
%Sanaaon 00am | .

:30 am Leon Mosio (Cumplearios)
Kan Ll)gn(ithgg obert Boo .
l}?t):(\)'cs, abnl Ryan Lawrence Longoria

g'geaﬁn Kennedy Mark glrlr(ll Ruth Plummer
:30 am 1UVETSATIO
; Ralph Moore anuel Mendoza Garcia
:00 p_Itna . ] ggan Kennedy
{ Flori €jo :00 pm
1emes lgagilejabril Malr)ia - Jacobo Rodriguez
0:30 am rystal Cisneros Trupllo
g%lchael Costello fcum’lfj‘lealiilosl\fald ]
Aﬂg%lc Peter Thompson C ?;lgnpfgﬁ&) ovines
;'861&?{ Kelly
EROR  Renata Martt
pareanﬁgf“ Famenai lia Gaalrcgle(z];gi)%‘glas

Jesus Garcia Castro

Candelaria Gomez Rubio

¢ES USTED UN FELIGRES REGISTRADO EN NUESTRA PARROQUIA?

Una multitud de personas y familias no han recibido oficialmente
registro. Le animamos a dar este paso. El registro le permite a
nuestro personal parroquial conocerlo mas intimamente, y atender
sus necesidades. Fomenta una conexidn que te mantiene entrela-
zado con la parroquia y viceversa. Compartir sus datos de contacto
es esencial para garantizar que reciba actualizaciones oportunas a
través de Flocknotes, llamadas telefénicas y mas. Una
vez registrado, por favor informe al personal de la Ofici-
na Parroquial de cualquier cambios en su direccion o :
informacién de contacto. Puede registrarse en linea stjo-
seph-kennewick.org/register/ o simplemente escanee el 3
cédigo QR. Gracias por ser parte de nuestra familia.

SU MATRIMONIO SIEMPRE PUEDE SER MEJOR
ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL

El Encuentro Matrimaonial Mundial es un .
grupo gue promueve el valor del matrimonio. .&,V
Nuestro nuevo estilo de vida comienza al vivir una

experiencia de un fin de semana, ahi nos ensefian una técnica
para aprender a comunicarnos mejor, el cual nos ayuda a mejorar

nuestra relacion de esposos y con todos [os que nos rodean.

Las reuniones (Noche de Comunidad) tienen lugar cada otro
viernes a las 7:30 pm en el sétano de la Iglesia Chica.
Para mayor informacidn contactar a Joel y Marlene Aleman.
509-619-2059

LN

oncumntrn mas et
et

=2
AR—

x YARD SALE

Mujeres de San José
17 y 18 de abril
901 Fourth Avenue, Kennewick, WA

Necesitamos voluntarios; si desea ayudar,
llame a Leticia al 509-870-7016.
_En este momento, estamos a
capacidad maxima y no podremos aceptar
donaciones.

(Felicidades y gratitud!

Extendemos nuestras mas sinceras felicitaciones a los Q l ,
miembros de nuestra familia parroquial que recibie-

ron los sacramentos durante la Solemne Vigilia Pas- W
cual. Estamos agradecidos por su compromiso en

prepararse para acoger estos dones de la Iglesia, y esperamos con
alegria continuar nuestra comunidn con ustedes en la mesa euca-
ristica.

Ademas, deseamos tomarnos un momento para expresar nuestro
sincero agradecimiento a todos los voluntarios dedicados de la igle-
sia que trabajaron incansablemente desde el Miércoles de Ceniza
hasta el Domingo de Pascua, preparando las diversas celebraciones
a lo largo de este tiempo sagrado. Su arduo trabajo y compromiso
para embellecer el arte y el entorno de cada ocasidn littirgica son
verdaderamente valorados. Gracias por compartir su tiempo y ta-
lentos con nuestra comunidad parroquial.

jAcompdiienos y traiga a sus amigos y familiares!

c."":i; . Desayuno de recaudacion de fondos
s Fecha: 12 de abril de 2026
i Hora: Después de las Misas de las
— 9:00a. m.ylas 11:00 a. m.

HORARIO DE RECONCILIACION
Jueves: 6:00 pm Iglesia Chica
Sébado: 3:30 pm Iglesia Grande

9 ) sT.JOSEPHLEGACY

—~==GOLF TOURNAMENT —
Benetitting St. Jascph Cathollc School

jReserva la fecha: sdbado 16 de mayo!

iAcompafia a la Escuela Catdlica San Jose en nuestro torneo de golif
Legacy! Nos preparamos para una jornada de diversién y recau-
dacién de fondos. jConviértete en patrocinador, forma un equipo o
haz ambas cosas! Detalles en:www.sjske.org/golf-tournament




Viernes 8am-5pm

Sabado 8am-3pm

St. Joseph Parish
901 West 4th Avenue
Kennew ck WA 99336




Venta de garage de Primavera- 17 y 18 de abril, ? S
comenzaremos el arreglo el domingo, 12 de’abril 2 las 10:00 pm N
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_« Durante la venta, necesitamos cajeros, gerentes de piso y ayuda con la
== limpiezal se anima y se necesita a hombres y mujeres fuertes para que
A ayuden con las cosas pesadas

| Preguntas?
- Llame a Leticia @ 507-870-7016

W
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Les agrad&/emos sinceramente sus generosas bendiciones; valoramos
verdaderamente todas y cada una de sus donaciones. En este
momento, nos encontramos a plena capacidad y no aceptaremos
donaciones. Agradecemos su comprension. Por favor, absténganse de
_ dejar donaciones fuera del cobertizo. .

Gracias una vez mds, y que reciban muchas bendiciones.

Atentamente, WOSJ.

Registro de Voluntario

-

Nombre de Voluntario (2) : Tel #:
- " n-’ .
9/ //
| Encierre en un circulo la tarea y el tiempo en el que le gustaria ayudar. SAS
N\ Devuelva este formulario completo a la escuela o 2 la oficina parroquial. N
Domingo de Semana de Fl
oringe " Cajero sl Cajero 2 oor Guardar las cosas
arreglo desempaque Managerment
Domingo 04/12/26 - 04/17/26 04/17/26 04/17/26 04/18/26
04/12/26 04/16/26 04/18/26 04/18/26 04/18/26 3:00 pm—until
10:00 am am or pm am or pm am or pm am or pm finished

las queres de San José lo llamara para programar y confirma su asignacién




19 AL 31 DE OCTUBRE DE 2026

Tras los Pasos de la Divina Misericordia
Peregrinacion a Polonia, Chegquia, Austria y Hungria.

Varsovia — Czestochowa — Cracovia — Wieliczka -
Wadowice Praga — Viena Budapest

Rev. Cristian Meléndez
Director espiritual

[ REUNION INFORMATIVA )

& Lunes, 13 de abril | 7:00 PM

Sala de conferencia de la oficina parroquial de San José

DISPONIBLE A TRAVES DE ZOOM
B\

El costo mcluye.

Zi Pasajes aéreos desde’ Seattle & Alojamiento en hoteles dej4 estrellas

& Comidas de acuerdoal itinerario 2 Guias locales

(5 Asistencia durante el viaje =% Propinas
& Representante de Travel Express Lo+
- i o " Costo totaldel viaje:
~ Reserva tu lugar?cnn S USD5:696

un depésito de: - R — :
5 | 5,200
9 PRECIO VIGENTE

HASTA EL 15 DE ABRIL.

. ¢

600 USD

==
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'E Juan Ignacio Zurita

ih-» @ - ; ' +1 (786) 656-0594

| Escanear para
reglstrarse




OCTOBER 19 - 31, 2026

In the Footsteps of Divine Mercy
Pilgrimage to Poland, the Czech Republic, Austria and Hungary

Warsaw - Czestochowa — Krakow — Wieliczka - Wadowice
Prague - Vienna Budapest

Rev. Christian Meléndez
Spiritual Director

@ Monday, April13 | ¢7)07:00 PM

\ Conference Room at St. Joseph Parish Office
M,p_+ e

AVAILABLE VIA ZOOM

The lprlce mcludes.

1_-"-_"" —w‘n-:n-—" 1 - _-"—"‘—I
] o S a8 & 4-star hotel atcommod tlons
h 2 Local guides - .
lé T‘ﬁ)S‘] |‘ ":-__I:'| '

el

'_-'- F@l@ del viaje:

HSB—S-G%

L P_'_'__ X

' 5,200

. PRICEVALID =
L UNTIL APRILTS
—;:-g,h. b 1—51 :Ii
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Juan Ignacio Zurita
+1 (786) 656-0594




EL CATOLICO DE WASHINGTON CENTR
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Darlene Darnell: ‘Haciendo lo Que le Gusta,” Mejorando Innumerables \

Darlene Darnell creci6 en una granja
en South Dakota, y siempre se le inculcé el
valor de que “siempre se ayuda a quienes lo
necesitan; uno interviene y ayuda’” {Nunca se
imaginé que, aflos mas tarde, esa inspiracion
la llevaria a influir positivamente en la vida
de miles de personas a través de Caridades
Catoélicas Sirviendo a Washington Central y
Servicios de Vivienda de Caridades Catélicas!

Darnell se jubilé el 2 de marzo de su
posicién como Directora Ejecutiva y Presi-
denta de ambas entidades, fue homenajeada
con una fiesta de jubilacién el 27 de febrero.
El 25 de marzo, fue nuevamente reconocida
en una Misa en la Catedral St. Paul, con-
memorando la instalacién de Manuel Villafin
como el nuevo lider de las agencias.

Junto con iméagenes enmarcadas de
Nuestra Sefora de Guadalupe que fueron
presentadas a ambos lideres, el Obispo Tyson
sorprendié a la Sra. Darnell con la medalla
“Pro Ecclesia et Pontifice” del Papa Leon XIV,
uno de los mas altos honores papales presen-
tado a los laicos por su servicio en la Iglesia.
El premio, “Por la Iglesia y el Papa,” fue insti-
tuido por el Papa Ledn XIII en 1888.

Reflexionando sobre sus 41 afios de

Los Cristianos Comparten la Responsabilidad de Guardar la Fe

CIUDAD DEL VATI-
CANO (CNS) - Todos los
cristianos bautizados com-
parten la misién de la Iglesia
y, guiados por el Espiritu
Santo, estan capacitados para
renovar y edificar la Iglesia,
dijo el Papa Ledn XIV en su |
audiencia general semanal el N
18 de marzo.

Toda persona que ha sido
bautizada estd llamada a dar
testimonio de Cristo, y toda
la Iglesia, mads alld de sus lideres, tiene un
papel en la preservacién de la verdad de la
fe, ailadio el Papa durante la audiciencia en
la Plaza de San Pedro.

Continuando su serie de reflexiones
sobre el Concilio Vaticano Segundo, el papa
se enfocd en la Constitucién Dogmética
sobre la Iglesia (“Lumen Gentium,”) y la
participacién de los fieles laicos en el “oficio
sacerdotal, profético y real” de Jesucristo;
es decir, el oficio de enseilar, santificar y
gobernar.

El Papa Leén XIV saluda a visitantes y
peregrinos en la Plaza San Pedro en el Vaticano
antes de su audiencia general semanal el 18 de
marzo, 2026. (foto de CNS/Lola Gémez)

servicio en Washington Central,
Darnell observe que “ha sido
una gran experiencia poder
hacer lo que me gusta hacer y
trabajar con una organizacion
tan maravillosa”

Ella reconocié el gran
apoyo que recibid, como Di-
rectora Ejecutiva y Presidenta,
del Obispo Joseph Tyson, de la
Didcesis de Yakima y del talen-
toso personal y asociados con quienes ella ha
trabajado

La Sra. Darnell asistio a las Universidades
de Oklahoma y South Dakota antes de recibir
su maestria en trabajo social de la Universi-
dad de Iowa. Trabaj6 para Children’s Home
Society en South Dakota y Area Education
Agency en Jowa antes de moverse a Yakima
en la década de 1980 y ser contratada por el
Padre Tom Champoux como terapista famil-
iar para Servicios Catolicos para Familias
y Nifos. Posteriormente, se convirtio en
Directora Clinica de Consejeria y Directora
de dicha entidad, y luego en Vicepresidenta
de la ampliada Agencia de Caridades Catoli-
cas Sirviendo a Washington Central donde

Todos entran a la
Iglesia como perso-
nas laicas, dijo éL. A
través del Bautismo
y la Confirmacién,
los fieles estan “mas
perfectamente vin-
culados a la Iglesia” -
y dotados “de una
fuerza especial” por
el Espiritu Santo,
de modo que estan
“mas estrictamente
obligados a difundir y defender la fe, tanto
de palabra como de obra, como verdaderos
testigos de Cristo, dijo el papa, citando el
documento.

“Esta consagracion esta en la raiz de
la misién comtin que une los ministerios
ordenados v los fieles laicos,” dijo el Papa
Ledn. De hecho, todos estan llamados a dar
testimonio de la verdad de la fe.

La Comisién Doctrinal del Concilio
especifico que el sentido de la fe “pertenece

Contintia en la pagina 3
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Darlene Darnell

trabajé como Presidenta y D
Ejecutiva por los tltimos 10

Reflexionando sobre su-
cia de trabajo en Yakima, Da
que ella ha visto crecer su pe
menos de 50 personas a cerc
empleados. Dice sentirse esp
mente satisfecha con el desa
servicios mds amplios y espe
dos para nifios desde recién
hasta cinco afos y sus famili
desarrollo de servicios de vivienda p:
necesidades particulares y por los esf
especiales que se hicieron para ayuda
jovenes adultos incluyendo a los jéve
Foster Homes que estan por salir del

Los servicios para nifios pequefy
abarcado desde 1989 la apertura de C
Children’s Center hasta la adicién en
del centro de guarderia Growing Hoj
ofrece cuidados mas especializados p
con una variedad de problemas. Dan
por ejemplo el aumento “exponencia
ntimero de nifios diagnosticados con
durante los afnos en que ella ha trabaj
este campo. Caridades Catdlicas ha p
Continva en la

jAleluya! ;Ha resucitadc

Esta imagen de la Iglesia del Sa.

Redentor muestra la luz entran

a raudales a través de una veni
e iluminando el lienzo que repres
la Sdbana Santa de Cristo. Refle;
\ gloria de la Pascua.




ensaje del Obispo Tyson

Amigos:

s es humilde y se revela a los humil-
breve declaracion del Papa Le6n

e ¢l “sensus fidei” (sentido de los
{za'la realidad de aquellos a quienes
s en los sacramentos de Pascua.
500-personas se reunieron en la

1 Holy Family en Yakima el Primer
+de Cuaresma para el Rito anual de

ita de personas que percibieron a
us vidas y que, a partir de ese “sen-
fueron conducidas al encuentro

0 a través de los sacramentos de la
in Ambrosio, sefialé el Santo Padre,
o obispo jantes de haber sido bau-
ntes de que San Agustin se uniera a
fue a Mildn para encontrarse con
San Ambrosio. “Sensus Fidei” im-
s grandes santos. Impulsa a los més
itre nosotros que acuden a nuestras
1s buscando a Cristo. Reanima la
 Iglesia.

o eso tan significante no sélo en

il en nuestra Vigilia Pascual, sino
n las celebraciones especiales de

1 Cristiana que celebramos entre los
res migrantes. El fendémeno de la
1a menudo implica que algunos de
0s se pierdan momentos sacramen-
: en sus parroquias de origen, de-

e trabajan aqui como trabajadores

s H-2A o a que sus familias se en-
en constante movimiento. Muchos
jan como trabajadores de tempo-

'n una educacion basica de escuela
y habilidades limitadas de lectura y
Podrian ser percibidos como per-

v

Obispo Joseph Tyson

sonas sencillas. jPero su deseo de Dios puede
ser mas fuerte que el mio! Su motivacién es a
menudo sus esposas y sus hijos, o incluso sus
novias y sus deseos de apoyar algun dia ala
familia. El impulso de compartir la fe y darla
es tan palpable incluso antes de que las aguas
bautismales toquen sus frentes.

Vemos ese “sensus fidei” en el dia tras
dia, en el servicio cotidiano de nuestros
sacerdotes celebrando 25 afos de sacerdo-
cio: Monsenor Robert Siler (presentado en
la edicion de este mes,) el Padre Francisco
Higuera y el Padre Francisco Gutiérrez. El-
los, y todos nuestros sacerdotes a través de
los sacramentos de iniciacion, dia tras dia,
en el servicio cotidiano de nuestros sacer-
dotes reciben el don de Dios revelandose a
los sencillos, especialmente mientras buscan
profundizar su relacién con Jesucristo.

“Sensus fidei” podria ser el mejor punto
para Darlene Darnell quien acaba de jubi-
larse después de haber trabajado por 41 afios

con Caridades Catdlicas, diez de los cuales
como nuestra lider de la agencia. “Motiva-
dos por el amor de Cristo, damos esperanza
ala vida, especialmente a la de los mas
necesitados.” Esa no es una simple declara-
cién misionera. Es la realidad de que muchos
vienen a la Iglesia a través de las puertas de
Caridades Catdlicas en todo Washington
Central. En una reunién reciente con sus
colegas en Caridades Catoélicas, yo cite estas
palabras del Libro de los Proverbios porque
no solo enaltecen su servicio centrado en
Cristo, sino que también tocan la manera
profunda en que Dios se mueve entre no-
sotros, buscando revelar con gran simplici-
dad este amor divino:

“Aparece fuerte y digna, y mira confiada
el porvenir.

Habla con sabiduria y enseiia la piedad.

Muchas mujeres han obrado maravillas,
pero ti las superas todas.

Enganosa es la gracia, vana la hermo-
sura; la mujer que tiene la sabiduria serd la
alabada.

Que pueda gozar del fruto de su trabajo
y que por sus obras todos la celebren.”.

(Proverbios 31: 25-26, 29-31)

Espero que esta edicion de El Catélico
de Washington Central les invite a consid-
erar con mayor profundidad el comentario
directo del Papa Ledn sobre el “sensus fidei™:
“Dios es humilde y se revela a los humildes.”

jCon mis mejores deseos y bendiciones!
Sinceramente en Cristo,

Rvdmo. Joseph J. Tyson
Obispo de Yakima

1e Darnell: ‘Haciendo lo Que le Gusta,’ Mejorando Innumerables Vidas contina de 12 pagina 1

1a multitud de servicios, incluyendo
vindividual, familiar y en grupo

ar a los nifios con todo, desde las

2s verbales hasta el control de su
miento, facilitando la transicién al
.agencia también coordina el pro-
EPARES, ofreciendo asistencia a las
on nifios desde el nacimiento hasta
10s.

le 5,000 personas, en mas de 40

les dentro de la Didcesis de Yakima,
itrado la vivienda que necesitaban
de los aiios, gracias al programa

de Vivienda de Caridades Catoélicas
ymienzo a fines de 1990, anadié

Jna de las mds nuevas adiciones es la
a Mora, una instalacién de vivienda
1, con capacidad para 73 personas,
o personas de bajos ingresos, con
lad y jovenes adultos.

ades Catolicas tiene un interés par-
los jévenes en Foster Homes que es-
td de salir del sistema, ayudandoles

a desarrollar habilidades para que puedan val-
erse por si mismos, facilitando los esfuerzos
para que terminen sus estudios y encuentren
un lugar donde vivir, afiadié Darnell. Como
un ejemplo, la agencia ha abierto Brewing
Hope, un puesto de café en el Este de Yakima
que ofrece a jévenes adultos aprendizajes y
estipendios, a la vez que reciben capacitacién
personalizada y aprenden habilidades labo-
rales.

Ademads de sus muchos otros programas
de consejeria y apoyo, el equipo de voluntari-
os de Caridades Catdlicas se une al programa
de Cowiche Creek Nursery for the Petals for
Patients. Los voluntarios llevan flores a los pa-
cientes en los hospitales y hospicios, ademas
de otros en consejeria con la agencia.

En su jubilacién, Darnell espera ofrec-
erse como voluntaria a la agencia, pasando
tiempo con los programas tales como Petals
for Patients.

Reconociendo los muchos logros de
Caridades Catolicas durante todos estos afios,

a sido abusado o ha sido victima de un miembro del clero catodlico. le pedimos que crea en la posibilidad de

ayuday sanacién. Le animamos a que nos hable.

iis de Yakima ha establecido un numero telefonico especial para personas que desean dar un informe concerniente
exual cometido por un obispo, sacerdote, didcono, empleado diocesano o voluntario. (888) 276-4490

Darnell humildemente declara “No lo he
hecho yo sola. Ha habido grandes equipos

de lideres y de personal. Es un esfuerzo en
conjunto entre el personal, la comunidad y las
parroquias. El apoyo del Obispo Tyson y el de
la Diécesis ha sido increible” '
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Prueba tus Conocimientos Sobre Nuestras Ricas Tradiciones Catodlicas

La Iglesia Catolica tiene una rica
tradicion de historia, liturgia y ensefianzas.
;Cudntas de las siguientes preguntas puedes
contestar? Las respuestas correctas estan al
final.

1. ;Cuénto Dura la Temporada de Pascua
Catolica?
a. “Semana Santa,” la semana antes de la
Pascua, hasta el Sdbado de Pascua.
b. El “Triduo;” tres dias antes de la
Pascua, y el Domingo de Pascua.
¢. Del Domingo de Pascua hasta el
Domingo de Pentecostés Sunday,
50 dias.
d. Desde el Domingo de Pascua hasta
el 1 de Mayo.

2. ;Qué incluye el “deber pascual”
requerido?
a. Ir a la Iglesia el Jueves Santo, el
Viernes Santo y el Dia de la Pascua.
b. Recibir la Comunién durante la
Cuaresma - Pentecostés, e idealmente
la Reconciliacién.
c. Rezar el Rosario todos los dias de la
Semana Santa.
d. Ayunar y abstenerse de comer carne
todos los dias de la Semana Santa.

3. ;Qué es el Cirio Pascual?

a. Una vela blanca encendida en la
temporada Pascual y en los
bautismos y funerales.

b. Una vela blanca bendecida en la
Navidad y encendida durante la
Pascua.

¢. Una vela blanca
encendida para las
bodas.

d. Una vela blanca
encendida solo el
Domingo de Pascua.

4. ;De qué color son la
vestimenta del sacerdote
y los manteles del altar
durante la Pascua?

a. Dorado, celebrando
la majestad de
Cristo.

b. Rojo, indicando
el Triunfo sobre su
sufrimiento.

¢c. Verde, simbélico de la nueva vida
mediante Cristo.

d. Blanco, indicando celebracién
y alegria.

5. ;Qué palabra no se usa durante la
Cuaresma en Misa?

a. Hosana.

b. Aleluya.

¢. Resurreccion.

d. Redencién.

6. ;Cudando se celebrara la Ascension de
Cristo en el 20267
a. 17 de Mayo (trasladado al Domingo
desde el 14 de Mayo).
b. E1 15 de Agosto, Dia de Obligacion.
c. E1 30 de Abril, dltimo dia del mes de
Pascua.
d. E1 20 de Junio, dia del cambio de
estacion,

D) - ;Como se llama la temy
catolica después de la tem
pascual?
a. Solsticio.
b. Tiempo Ordinario.
¢. Tiempo Extraordina;
d. Adviento.

I

8. ;En qué se centran las
escrituras de la Iglesia, en
semanas después de la ter
pascual?
a. El ministerio publicc
Cristo.
b. Los primeros afios di
de Jesus.
c. La creacidn del munq
d. El sufrimiento y muc
Jesus.
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Preguntas y respuestas basadas en ir
muacidn de los sitios web incluyendo .
Conferencia de Obispos Catdlicos de
Unidos, Wikipedia, Dibcesis de Tren
Are Catholic.

Los Cristianos Comparten la Responsabilidad de Guardar la Fe continiadea

a los creyentes individuales no por derecho
propio, sino como miembros del Pueblo de
Dios en su conjunto,” dijo el Papa.

La funcién del Espiritu Santo es guiar
a los cristianos a la verdad, y debido a
que todo el cuerpo de los fieles es ungido
por “el Santo,” afirm¢ él, “la Iglesia, por lo
tanto, como comunién de los fieles —lo
cual incluye naturalmente a los pastores—

no puede errar en cuestiones de fe”

“De esta unidad, que el Magisterio
de la Iglesia salvaguarda, se desprende
que todo bautizado es un agente activo de
evangelizacion, llamado-a dar un testimo-
nio coherente de Cristo, de conformidad

con el don profético que el Sefior concede a

toda Su Iglesia,” dijo éL
El Espiritu Santo, que proviene de

\z.  jEtis invitado! A,

Excellence Beyond Paper

Abbott’s Printing, Inc.

Cristo Resucitado, dijo él, distribuy
“gracias especiales” entre todos los
quienes entonces pueden contribui
renovacion v a la edificacién de la 1

Queridos amigos, renovemos e
sotros la conciencia y la gratitud de
recibido el don de formar parte del
de Dios; y también la responsabilid
esto conlleva,” dijo él.

P: 509.452.8202 | F: 509.453.5279
500 S. Second Ave. | Yakima, WA 98
www.abbottsprinting.com | @abbettspri

_ .* \ . Birthright de Yakima

_ * Banquete anual de primavera
Sabado, 18 de Abril,

.. Holy Family Gathering Hall

.=+ 5315 Tieton Drive, Yakima

V.. Las puertas abren a las 5 p.m.

Precio de la entrada: $50

Para mdads informacién, llame al
(509) 840-5725 or (509) 248-9783

iSe habla Espaiiol!

Servicios de imprenta
Comerciales & digitales de alta calidad | Impresora de pa
Servicios de disefios graficos | Terminacion comples
Servicios de envio, banners, letreros & mucho, mucho

Impresion de invitaciénes para cualquiera ocasior

Bodas, Quinceaferas, Bautizos y mas




sefior Robert Siler Celebra 25 Ainos de Sacerdocio =

ia, cuando Monserior Robert Siler

2ve 0 10 afios,” regresaba caminando
spués de la Misa en el gimnasio de

1 Catolica St. Joseph en Wenatchee,
una vocecita dentro de mi que decia:
1e seas sacerdote,” recuerda él. Junto
mplo de sus tres hermanos mayores,
1gresarian al seminario, esto le sirvio
1cidn para su eventual camino hacia el
0.
de mayo, Monsefior Siler, quien

re como Canciller, Vicario Episcopal
dor de la Curia para la Di6cesis de
elebrar4 25 afios como sacerdote. El
ado en el 2001 en la Catedral de St.

2l Obispo Carlos Sevilla, S.J.

a celebrar la Misa de Recordacion en
terio El Calvario en Yakima ese dia,”

31. “Como Oblato de la Abadia Mount

. espiritualidad ha sido grandemente
sor la Regla de San Benedicto, quien le
sus monjes a ‘antener la muerte ante
ddos los dias’ E1 25 de mayo bendeciré
las tumbas en el lote de los sacerdotes,
ineo ser enterrado algun dia”

mino al sacerdocio de Monsefior Siler
.ruta indirecta, con un “descanso de
:n asistencia al seminario, recuerda él.
‘0 aftos de formacion secundaria y un
liversidad en el Seminario St. Edward,
, St. Edward Hall, Seattle, y el Semi-
10p White, Spokane, dejé los estudios
ario. “Tenfa que madurar un poco,

ués de haber completado un afio en
sidad Gonzaga, asisti a Wenatchee
llege, luego recibi una Licenciatura en
10 e Historia de la Universidad Eastern
on. También realicé estudios de pos-

la EWU en historia, como también un
tudios de filosofia en la Universidad
Vashington. “Mi mama, Carol, solia
‘me si iba a permanecer en la escuela
e, “ bromeaba él.

La dedicacion de Monsefior Robert Siler al
sacerdocio ha perdurado a lo largo de los afios.

Monsefior trabajo varios afios en el period-
ismo impreso, comenzando en Cheney, luego
en Ellensburg como corresponsal del periddico
de Yakima. Escribi6 para los periddicos de
Moses Lake y Wenatchee como reportero en
Ephrata, luego fue editor del periddico de
Coulee City por un afio. También cuidé de su
papa, Glenn, por cuatro aios. Cuando su papd
muriod en 1995, entrd al Seminario Mount An-
gel y completo sus estudios para el sacerdocio,
recibiendo una Maestria en Artes en Teologfa y
una Maestria en Divinidad en el 2001.

Después de su ordenacion, su primera
asignacion fue como Parroco Asociado de la
Parroquia Christ the King en Richland - un afio
que resultd ser, en cierto modo, una prueba de
fuego.

“Llegué el 18 de junio, dia de mi cumplea-
flos;” recuerda él. “Luego, el incidente del 11
de septiembre fue tres meses después de mi
llegada” Con el Parroco, el Padre Tom Cham-
poux, estaba fuera de la ciudad, Monsefior se
encarg6 de programar rapidamente una Misa
especial para los estudiantes de la escuela parro-
quial. Poco después, en noviembre, los obispos
de EE.UU. se reunieron en Baltimore, con serias
discusiones sobre los problemas de abuso sexual
en la Iglesia, promoviendo los estindares de se-
guridad, con las consiguientes nuevas politicas
de seguridad que se estan extendiendo por las

didcesis de los Estados Unidos. Ese mismo afio,
oficié 30 servicios finebres.

En el 2002, Monseior fue nombrado Pér-
roco de la Parroquia St. Andrew, Ellensburg.
En los siguientes afios, sirvi6 como Admin-
istrador Parroquial para las Parroquias Saint
Joseph, Wenatchee; St. Andrew; Our Lady of
Guadalupe, Granger; Immaculate Conception,
Mabton; Resurrection, Zillah; y St. Aloysius,
Toppenish. Desde el 2022 y 2023, respectiva-
mente, ha sido Moderador para las Parroquias
St. Aloysius y St. Mary, White Swan.

En el 2011, fue nombrado Capellan por Su
Santidad el Papa Benedicto XVI, recibiendo el
titulo de Monsefior. El titulo es una distincién
pontificia por una labor destacada en la admin-
istracion diocesana.

Durante la mayoria de su sacerdocio,
Monseiior Siler se ha dedicado a “aprender y
profundizar la cultura del Ambiente Seguro en
nuestra Iglesia” También ha estado involucrado
en “Retrouvaille” un ministerio que ayuda a las
parejas casadas a sanar y renovar la tensién en
los matrimonios.

Sélo este afio, €l va a asistir a nueve retiros
de fines de semana Retrouvaille, desde el
Noroeste a Wisconsin a California. Y, de alguna
manera, todavia logra substituir a los sacerdotes
para las Misas en toda la Didcesis de Yakima, lo
que él considera como “una gran bendicién”

En afios recientes recibié un Certificado en
Health Care Ethics del Centro National Catho-
lic Bioethics y un Certificado en Bioethics de
la Escuela St. Bernard de Teologia y Ministerio,
estudios destinados a ayudarlo a ser un recurso
para sacerdotes, feligreses, y para su familia.

Ayudé a proveer cuidados de hospicio
para su papd, su hermano, Dan, que murié
en el 2016, y su mamd, que muri6 en el 2017.
“Ayudandoles a morir bien, sabiendo que eran
amados, fue un privilegio,” dijo él.

Por favor tinanse a nosotros en agradeci-
miento y felicitaciones para Monsefior Robert
Siler en su 25° aniversario de sacerdocio!

ras Lecciones Sobre Ambiente Seguro Seran Ofrecidas en la Didcesis

le 110 catequistas y miembros del clero se
en la Iglesia Blessed Sacrament en Grand-
de marzo para una introduccién a las lec-
re Ambiente Seguro que serdn ofrecidas a
ntes de nuestra didcesis comenzando este
tiembre,

cciones, usadas con permiso de la

esis de Los Angeles, complementaran las
/irtus que ya estan disponibles para las

3 ¥ escuelas. Los programas parroquia-

n han dependido en gran medida de la
ofrecida en las escuelas publicas, pero

se esta eliminando gradualmente, notaba
[oseph Tyson, en favor de Jecciones mas
ente alineadas con la enseflanza catdlica.
na de las lecciones ofrecidas, adaptadas
srecidas en el afio escolar 2026-2027 es
bre el Contacto Seguro e Inseguro” Los
pequefios aprenderan, con la ayuda de
tos y clases y actividades para el hogar, a
er y establecer limites saludables, a recon-
ar el contacto fisico inapropiado, y a iden-
ultos de confianza que puedan ayudarlos.
antes de mayor edad aprenderan sobre

10 la violacion en las citas y conductas de
i6n (grooming), con el fin de reconocerlas

Las lecciones en el
segundo afio de un ciclo
de tercer aflo se enfocara
en “Limites y Acoso Es-
colar” En el tercer aiio, las
lecciones haran énfasis en
“Seguridad en Internet”

El sabado, Monsefior
Robert Siler, Canciller de
la didcesis como también
director de ambiente
seguro, abrid el dia con una presentacién bilingiie de
la leccién a estudiantes en los grados del K al 3. Un
video de 20 minutos titulado: “El Profesor” cuenta la
historia de Tadeo, un nifio que esta siendo acosado
en la escuela y tiene miedo de decirselo a sus padres.

En una secuencia de un suefio, se encuentra
con un bitho sabio llamado “e] Profesor” que le
ayuda a reconocer el “Peligro con los Desconocidos”
y aprende tres importantes acciones que los nifios
necesitarfan poder realizar: “Decir no; Aléjate (si es
posible); Hablar con un adulto de confianza”

“Nuestras existentes lecciones de Virtus ofrecen
este material,” dijo Monsenor Siler. “Lo que descubri
que Los Angeles ha hecho fue poner todo junto con
un plan claro de la leccion, actividades atractivas y
una presentacién PowerPoint que ficilmente puede

Tadeo aprende de un bitho sabio llamado “El
Profesor” en la leccién sobre Ambiente Seguro
en los grados del K al 3ro.

ser bajada del Internet”

Los lideres de Ambiente Se-
guro de la arquididcesis estuvieron
mas que encantados de poner las
lecciones a disposicion, afiadié él.
“Ellos tienen un buen historial de
éxitos”

El sabado, Monseor Siler
y Diana Aparicio, vicecanciller
y asistente del director de ambi-
ente Seguro, también guiaron a los
catequistas en grupos separados segin el idioma
a través de Virtus’ “Guia para Ensefiar Limites y
Seguridad?” Es una fuente de mucha ayuda tanto
para los maestros como para los padres a mejorar
su comprension sobre el tema, y a cémo comunicar
bien al respecto con nifos y jévenes.

Ellos terminaron el dia repasando la leccién del
6-8 grados, la cual aborda el tema sensible del abuso
sexual en el hogar y, posteriormente, ofrece consejos
para que los jévenes puedan protegerse, ademds de
reforzar la importancia de identificar a adultos de
conflanza a quienes puedan recurrir en busca de
ayuda.

El Obispo Tyson agradecié a los catequistas y al
clero por su interés y preocupacion por los nifios y
jovenes a los que sirve la iglesia.



UNA NOTA DE SERRA CLUB DE LOS TRI-CITIES

’ «A quienes perdonen los pecados, les quedan perdona-
dos; a quienes se [os retengan, les quedan retenidos».
(de Juan 20: 19-25) {Deseas compartir la misién salvadora del Se-
fior como sacerdote, didcono permanente, hermano o hermana?

MINISTERIO DE COMIDA MADRE TERESA

Entrega de almuerzos dos veces
al mes para la Mision Evangélica

Tercer Martes

Primer Domingo

3 de mayo 21 de abril ST TERESA OF CALCUTTA
10:15am 9:15am i:‘””nﬁ'fq'.i"‘f.,".,

Para ver una lista de las donaciones necesarias o para ofrecerse como vo-
luntario, por favor comuniguese con Cindy Meyer a través de los enlaces
parroquiales visitando: stjoseph-kennewick.org/mtmm/

Colecta Pontificia del Viernes Santo | Viernes 3 de abril 2026

Gracias por apoyar la Colecta Pontificia del Viernes Santo, tal como
ha exhortado el Papa Ledn. A través de la Colecta Pontificia del Vier-
nes Santo, usted se une a los catdlicos de todo el mundo &
para solidarizarse con la Iglesia en Tierra Santa, marcan-
do una diferencia directa en la vida de aquellos atrapa-
dos en la guerra, la violencia y la inestabilidad en esta
regién.. Si no pudo contribuir en persona, aun puede
realizar una donacidn en linea escaneando el codigo QR.

El encuentro Matrimonial Mundial te invita a ti y a toda tu familia a
unirte a esta Convencidn Familiar para crecer juntos en la fe

Convencion Familiar 2026

Familia, respeto y oracién

Sdbado 18 de abril 2026
Parroquia San José | Dillon Hall | 8 AM

Para mas informacion: Matrimonio Arana | 208-550-4514

Peregrinacién a Polonia, la Republica E%“‘HE
Checa, Austria y Hungria con el P. Tian  gpitiMs

, et
Cudndo: Del 19 al 31 de octubre 2026 LT
Costo: $5,350 | Depdsito de $600 0] ;hé-lu

Reunién informativa | 13 de abril | 6:30 pm
Sala de conferencias de la oficina parroquial de San José

Para mas informacidn, por favor contacte a: Juan
Ignacio Zurita 786-656-0594

RESERVE LA FECHA

Misidn Parroquial, del 5 al 10 de octubre de 2026
Parroquia San José, Kennewick, WA
“Vivir como el hijo o la hija amado de Dios y
dejar de lado la vida de un huérfano”

iEl dindmico predicador de retiros, el Padre Philip
Scott F.J., vendré a la Parroquia San José para impartir una mision
parroquial del 5 al 10 de octubre de 2026! De lunes a miércoles, las
actividades seran en inglés; y de jueves a sabado, seran en espafiol.
También habra una charla en inglés cada mafiana, después de la
Misa de las 8:30 a. m., sobre el tema: “Solo Dios basta”.
Sitio web de la Familia de Jesus: https://familiadejesusperu.org/
Para mas informacion, por favor comuniquese con Wendy Nuxoll al
509-551-0013 o a nuxoll4@charter.net.

iAparta la fecha!l
Cena Subasta con la tematica de los afios 80 de misterio
Fecha: sabado, 25 de abril
Lugar: Dillon Hall
Precio:

Adultos y adolescentes $35.00 | Mayores de 65 afios $25.00
Nifios de 5 a 12 afios $10.00 | Nifios menores de 4 afios gratis.
Este evento profundo ayudara a que nuestros jévenes asistan a la
Conferencia Juvenil de Steubenville que se llevard a cabo en
Spokane este verano. Oportunidades de patrocinio disponibles:
Angel Machado 509-438-4257

CRUCIFIJO DE LAS VOCACIONES

San José tiene dos Crucifijos Viajeros para Vocaciones.
Inscribase para llevar un crucifijo a casa durante una semana
y rezar por todas las vocaciones, é)ero especialmente al

' sacerdocio, al diaconado y a la vida religiosa.
4/12  Ancelma Rivas
4/19  Adelina Ramos
4/26 José Suarez
Para pre tas en espafiol, o para inscribirse contacte a:
Irma %aldiv £ B

ia 509)366-4422

2026-2027
Formacion continua y
preparacidn sacramental

Inscripciones Abiertas en Mayo
Para obtener mas informacién, por favor, péngase en
contacto con nuestras coordinadoras de educacidn religiosa.

Para clases en ingles: Nancy Murray at 509-586-3820 Ext. 107
rel.ed.wed@stjoseph-kennewick.org

Para clases en espafiol: Maria Rodriguez 509-586-3820 Ext. 105
rel.ed.sat@stjoseph-kennewick.org

Reunidn de Lideres de Ministerios
Todos los lideres
(o un representante, en caso de no poder asistir)
Fecha: 17 de abril de 2026
Lugar: Iglesia Pequefia
Hora: 6:00 p. m. (inglés)
7:00 p. m. (espafiol)
Quiénes: Solo lideres de ministerios

Si desea recibir los enlaces de nuestros boletines a
través de mensajes de texto, puede registrarse
3 facilmente en Flocknote escanea el cédigo QR o visitan-
donos en linea en https://sik.flocknote.com/bulletins.
Después de eso, simplemente elija el grupo de boletines
del que desea recibir notificaciones.

iLa Cooperacién Diocesana de 2026 ya estd en marchal

La Cooperacidn Diocesana (ACA) beneficia a toda la Didcesis de
Yakima al financiar programas que superan la capacidad de las
parroquias individuales. Si ya ha contribuido, jgracias por su gene-
rosidad! Si atin no ha tenido la oportunidad de donar, le animamos
a hacerlo; cada contribucidn, sin importar su tamafio, tiene un
impacto significativo. Hasta la fecha, hemos recibido compromisos
que suman $130,226 y pagos por un total de $82,784. Nuestra
meta esta establecida en 5200,248.

Las donaciones se pueden realizar utilizando los sobres %
que se le enviaron por correo, los disponibles en los

bancos de la iglesia, en linea en ETESE
%Eﬁ
Elarss

www.yakimadiocese.org o escaneando el cédigo QR.

iGracias por su apoyo y que Dios lo bendiga por su
Fechas de recepcion para Sacramentos del 2026

generosidad!

Confirmacién OCIA {Adultos)
Domingo, 12 de abril, 2026
9:00 am, Iglesia Grande

[ {Ingles)

| Confirmacion OCIA (Adultos)
| Domingo, 12 de abril, 2026

|1 1:00 pm, Iglesia Grande
{espafiol)

|
|
Primera Comunion ‘
Sabado, 25 de abril ‘
¢ 10:00, Iglesia Grande (Espafiol) ‘
|

Primera Comunion

Sabado, 2 de mayo de 2026
e 12:00 del mediodia, Iglesia
Grande (Inglés)

Confirmaciones del Jubileo de |
la Didcesis de Yakima i
Sahado, 23 de mayo de 2026

| 12:00 del mediodia, Hapo,

| Pasco — Bilinglie



Since
1975

@ GLASS

Commeraial Storefronts & Ooors
Reudential Windows, Doors & Mirrors
[509) 586-0454 - wwwin ctyglassnet
304 € Columbes Deave, Kennewsck
Larry, Gharia & Tooy Wee

GREGSCI022LK

Custom Homies

509-547-3321

The Jordan Insurance Group

509-735-2948

7103 W. Clearwater Ave,, Ste.E

Kennewick, WA 99336
annejordan@alistate.com

£ 2020 Alstcte Irautance Co

Building in the TriCitics since 1986

(:0‘9) 586-4?05 | www, bn.bscnbcrgomru;uon com

‘\1!”0'

=0

‘ﬂ-wmqy & Deaggor, LY
Suppor Local Printing/Designs!

@

Allstate

Yeu'te in good hends.

11933867

PASCO LOCATION

509-586-7473

14 S. Benton + Kennewick
BettendorfsPrinting.com

B O . 0

120 W Qlark $4. Pasco, WA,
{509) 54741

KENNEWICK LOCATION
4812 W Clearwater Ave.
Kennewick, WA. (509) 221-1372

“GET YOUR GRILL GAME UP"

| Bl (B owemr (@

PAARS of EXCELLZNCTE
AWARE YWINNFER
14 Years Runnirg

Joe Klein

Poroars Losmary, Farm
Sales Professional

CELL
(509) 366-5159

L te
Chevralet 4
Honds A & (509)544.6258
i«“::: - jeekiein@mccuriey.net
Mercedes-Bent Mcc“p’ey www mecurley net
Cadillac R 1328 Autoplan W
tavrs Trucks Integrity Auto opiex Way
Deal hi PO Box 2698
Sprinter Vana calerenips Pasco, WA 99302

Quieres ayudar o necesita

I §09-591-0149

Roach & Bishop, LLP

Attorneys
Immigration-Naturalization
Personal Infury-Estate Planning
Traffic Offenses-Family Law

509 547-7587

ayuda?

Liame pot ayuda, sea
voluntario, o done
escaneando el cédigo OR y escoja

DE LA CRUZ COOLING SERVICE INC.

Residential & Commecdal Heating & Coolng

La Calefaction y Aire Residencial y Comercial
Mainkenance & Repair/Mantenimeento y Reparacion
Phone: 509-820-0350 Hablamos Espafiol

San Vicente de Paal

Grill&Chill.

Tr1-City
LA
DQ’s

Kadinecer Lavm Mantenance

3 v,
WWMAwﬂm w1 £ -(

=N ST. JOSEPH'S CATHOLIC SCHOOL
* Montessori Preschoo:
Kindergarten - 8™ Grade

Pregnant?
h Need support?
O p e We offce
wamen's
Supporting heaslthcare and
Women& pregnancy
Celebrating Life  Servicesatno
cost.

On campus Licensed Children’s Center
509-386-0481 wnwwwesjske.crg
Dynamic Academics United with Faith,
Community and Leadership.

\\NATURALSTONE

W7 S FABRICATION LLC
GRANITE, MARBLE & QUARTZ

509-430-2581

Gustavo Valdivia

Trinity Homes

Cartifad Possive House Budde

m== DESIGN & BUILD ===

Comfortable, Healthy
& Efficient Homes

Cachys®

EXCAVATION SERVICES

HOUSE FOOTINGS & UTRITIES
SEPTICINSTALLATIONS NEW/REPAIRS.

Registration is now Open

BUY A CAR
FROM

LESKOVAR

3020 W. CLEARWATER AVE.,
KENNEWICK
PHONE: 735-7575
LESKOVAR.COM

arkel__

PROPERTYIFS

hope

BIIR ATl fre,
Pewrwan. AL IIIN

FRLsE
s
Pk Enze
[EFAER

R

QUIERES VENDER
. COMPRAR CASA?

B C5.LTLET VDR SALAE PACESATYIN

Make o diffuronce foc woman during

andn Toria

509.554.1117

=)

L5 ;J BI’U Celnc.
MECHANICAL
HEATING & AIR

We're in your

ne:ghborhood...

‘I‘ LIEBLER &~

ST. HILAIRE PS.
ATTORNEYS AT LAY
602 N. Colorado S$t. Suite 124
Kennewick, WA 99336

509-735-3581

We carry car paint, body
shop supplics and a
complete range of auto
detailing supplics.

Downtown Pasco at
209 S. 4th Ave. Suite B

(509) 619-5960

Brucemc com
734.0669

HLSES S

e

RO WS

pregrancy. Hope Medica offers a
cornpassionate space for womaen to
actess moedikal-grade peegnancy tosts,
brnited OB wlirasounds, resource
tefervals, and personalized care.

Helping women confidently choose Life|

JCS Deslggt
'Quah designi Do you want to help or
buuldltryg stm%nu need help? arvE
509-591-0149 4
Jeﬂm e |psaw°pe Ca. for heip. voluntzer, oréﬂ H
iCiti donais by scanaing the =
Tri-Cities, Washngton 99336 QR coue and choosng 10 tand
509-205-5927 St Vincent de Paul

swopert7@gmail.com

b

—

v

|}

MELISSA MONTGOMERY, sroKkeR
Melissa@3MHomes.com
www.3MHomes.com

RE/MAX (509)948-3147

NORTHWEST

Roach & Bishop, LLP

ABOGADO!

Inmigradda - Naturalizadén
Lesiones Personales
Planificacién de Bienes (Testamentos)
Qfcnisas de Trafico - Ley de Familia
509 547-7587

Parishioner




